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ORATEUR NON-IDENTIFIE :

YESIM SAGLAM :

Nous allons commencer dans une minute. C’est un rappel, veuillez vous
connecter sur Zoom pour accéder a notre séance si vous ne |'avez pas

encore fait. Nous allons commencer notre réunion. Yesim.

Cette séance va commencer, ’enregistrement va commencer.

Bonjour et bienvenue a la réunion-débat At-Large-NARALO. Je
m’appelle Yesim Saglam et je suis la responsable de la participation a
distance pour cette séance. Veuillez noter que cette séance est
enregistrée et qu’elle est régie par les normes de comportement

attendu de 'ICANN.

Au cours de cette séance, les questions et les commentaires soumis
dans le chat seront lus a haute voix s’ils sont soumis de la fagon
appropriée. Je lirai les questions et les commentaires a haute voix dans

les temps impartis par la présidence de cette séance.

L’interprétation pour cette séance est disponible en anglais, en francais
et en espagnol. Cliquez sur le licone interprétation sur Zoom pour
sélectionner la langue que vous souhaitez écouter pendant cette

séance.

Remarque : Le présent document est le résultat de la transcription d’un fichier audio a un fichier de texte. Dans

son ensemble, la transcription est fidéle au fichier audio. Toutefois, dans certains cas il est possible qu’elle soit

incompléte ou qu’il y ait des inexactitudes dues a la qualité du fichier audio, parfois inaudible ; il faut noter

également que des corrections grammaticales y ont été incorporées pour améliorer la qualité du texte ainsi

que pour faciliter sa compréhension. Cette transcription doit étre considérée comme un supplément du fichier
mais pas comme registre faisant autorité.



ICANNT7 - Réunion publique d'At-Large NARALO I R

GREG SHATAN :

Si vous souhaitez prendre la parole, veuillez lever la main sur Zoom et
le modérateur de la séance vous donnera la parole ; a ce moment-Ia,
allumez votre micro. Avant de parler, veuillez sélectionner la langue
dans laquelle vous allez vous exprimer dans le menu d’interprétation.
Veuillez indiquer votre nom pour 'enregistrement ainsi que la langue

dans laquelle vous parlerez si c’est une langue autre que I’anglais.

Lorsque vous prenez la parole, veuillez éteindre tous les autres
appareils et notifications. Veuillez parler clairement et a un rythme

raisonnable afin de permettre une interprétation exacte.

Cette séance ainclus une transcription en temps réel. Veuillez noter que
cette transcription n’est pas officielle et ne fait pas autorité. Pour
accéder a cette transcription, veuillez cliquer sur le bouton Closed

Captions sur votre ordinateur.

Pour assurer une participation équitable dans le modele multipartite
de 'ICANN, veuillez vous inscrire avec votre nom complet, comme votre
prénom et votre nom. Il est possible que vous soyez éliminé de la

séance si vous n’utilisez pas votre nom complet.

Sur ce, je donne la parole a Greg Shatan, président de NARALO. Merci.

Bonjour et bienvenue a notre réunion-débat At-Large-NARALO. C’est
aussi notre réunion réguliére de juin et nous avons choisi un format un
peu différent, une réunion-débat qui produira, nous lespérons,
beaucoup de discussions et de questions pour aller au-dela des affaires

courantes de NARALO, pour aborder les questions plus élargies de
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NARALO, ce que nous faisons et pour aborder des questions
conceptuelles. Nous allons peut-étre parler aussi des affaires les plus
courantes. En tout cas, je suis heureux que vous soyez avec nous ce
matin. Nous allons entrer d’emblée dans le vif de notre programme. Je

n’ai pas de diapositive, mais je vais tout de méme prendre la parole.

Je vais parler des réalisations pour 'exercice fiscal qui prend fin pour
NARALO. La principale réalisation, c’est notre assemblée générale qui
s’est déroulée a Hollywood en Californie a ’'automne dernier. Nous
avons organisé 17 séances au total sur deux jours avec une forte
participation avec la plupart des structures At-Large et des membres
individuels. Nous avions un théme qui était l'autonomisation,
’engagement et ’encouragement. Nous avons cet acronyme qui en
anglais. La réunion a connu un grand succes. Nous avons fait un
sondage et cela a confirmé le succes. Nous avons essayé de parcourir

les trois themes.

Nous avons mené des élections réussies. Eduardo et moi avons échangé
nos postes entre NARALO et ’ALAC. Et récemment, nous avons mené
des élections pour un représentant NomCom, le secrétariat. Il y a deux
personnes nouvelles dans leur rdle. Il y a Jonathan Zuck, qui est notre
représentant ALAC. Il est président, cela aurait été dommage de choisir
quelgu’un d’autre. Un nouveau aussi dans le réle du secrétariat, c’est
Adrian Schmidt. Il reprendra ce rdle a la fin de ’AGM a l'automne. Ce
sera une transition. Et nouvellement arrivé au NomCom, c’est Alfredo
Calderon qui prendra la place de Judith Hellerstein qui s’est acquittée
formidablement bien de ses fonctions. Jespere qu’elle va nous

rejoindre. Voila, cela a été réussi.
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Je voudrais aussi mentionner en particulier Glenn McKnight. J’aurais
voulu qu’il soit avec nous. Glenn a subi une opération qui ’empéche de
prendre 'avion. Tout s’est bien déroulé et il est en convalescence etil a
un rendez-vous médical ce matin. Ils auraient souhaité étre avec nous
ce matin en visioconférence. Il est avec nous en pensées. Nous
entendrons parler de lui. Malheureusement, nous n’avons pas le robot
Glenn que nous avions a la réunion NASIG, cela aurait été bien, méme si

ce n’était qu’un petit écran.

Quoi qu’il en soit, nous avons de nouveaux membres individuels. Nous
travaillons a ajouter de nouvelles ALS. Nous mobilisons et nous révisons
les ALS. Alan Greenberg va nous parler de la mobilisation des membres

individuels et des ALS. Il va nous rafraichir la mémoire sur le sujet.

Jevais revenir a ’lassemblée générale. Comme je l’ai dit, nous avons les
trois E que nous couvrons. Nous avons mené une discussion robuste sur
la fagon d’aller de ’'avant au sein de NARALO. Notre derniere assemblée
générale s’était déroulée en Nouvelle-Orléans avant la pandémie. Notre
programme a été un peu perturbé mais notre réunion fut excellente.
Nous avons aussi une réunion commune avec ARIN. Nous avons aussi
pris I'apéritif a Madame Tussauds ; si vous voyez des photos avec moi
avec Tom Cruise, ce n’était qu’une statue de cire de Tom Cruise, pas de

moi.

Nous avons abordé I’historique de NARALO. Il n’y a que quelques
personnes qui ont connu toute ’histoire de NARALO. Nous avons eu des
séances de sensibilisation, de politique. Nous avons parlé
abondamment de ce que Jonathan va aborder plus tard, cette boucle

de communication et nos tentatives continues de recueillir des retours

Page 4 sur 33

ICANN|77
WASHINGTON, D.C.



ICANNT7 - Réunion publique d'At-Large NARALO I R

ALAN GREENBERG :

GREG SHATAN :

ALAN GREENBERG :

de la part des utilisateurs finaux et de communiquer avec eux. La
meilleure séance, d’apres ce qu’on nous dit, c’est celle ol nous avons
abordé les questions de gouvernance de 'Internet, de politiques, de
capacités, avec des conseils pratiques pour |’éducation. Dans
’ensemble, je crois que ce fut un succes et nous avons hate d’avoir une
prochaine réunion dans une prochaine assemblée dans quelques

années.

Je vais faire une pause pour savoir si vous avez des questions ou des
commentaires avant de donner la parole a Alan. Est-ce que vous avez
des commentaires sur cette assemblée générale ? Ceci est une réunion-
débat ; d’autres peuvent prendre la parole a part moi. Les gens n’ont
pas encore pris leur café ce matin. Quoi qu’il en soit, je donne la parole

aAlan Greenberg.

Est-ce que j’ai quelques minutes supplémentaires pour le nouveau

contenu que vous avez ajouté ?

Vous avez tout le temps que vous souhaitez.

La premiere diapositive, s’il vous plait.

Ceux qui nous ont écouté, Greg a parlé de U'historique de NARALO et
d’At-Large, nous remontons a une histoire ancienne. Certains le savent

peut-étre, il y a des révisions périodiques au sein de 'ICANN pour voir
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comment les groupes se portent. Il y a eu une révision d’At-Large en
2008-2009 qui a recommandé, entre autres choses, que toutes les RALO
aient des membres individuels. NARALO a toujours eu des membres

individuels. Prochaine diapositive.

La deuxieme révision At-Large doit se dérouler tous les trois ans selon
les statuts, la suivante a été en 2016, c’est-a-dire huit ans plus tard.
Celle-1a a stipulé qu’il fallait se reconcentrer sur les ALS et sur leurs
membres ; ce cOté est critique. Le concept de I'ALS, quand I'ICANN a
commencé par des membres individuels, il était vrai qu’il y avait
beaucoup de membres individuels qui s’intéressaient a "'ICANN. Nous
avions décidé de constituer des groupes au sein d’At-Large, les ALS, qui

pourraient étre en contact avec les membres individuels.

Cela a été un voeu pieux, cela n’est jamais arrivé. Nous communiquons
avec les représentants des ALS mais rarement avec leurs membres. Le
concept était qu’il serait possible d’atteindre ces membres, mais cela
ne s’est pas produit. Nous avions des membres individuels, les RALO

avec toutes des membres individuels et il fallait leur parler.

Nous avons mis en place un groupe interrégional avec des gens des
RALO et de I’ALAC et le but était d’avoir une pleine adhésion. Nous
avons émis un rapport en mars 2021 et malheureusement, il est resté
sur les étageres carily avait d’autres priorités. Au bout du compte, nous

avons lancé ce rapport et vous verrez bientdt les résultats.

Pour leffectif de membres individuels, les regles étaient qu’il fallait étre
sur la liste d’envoi de courrier. Vous ne pouviez pas étre une ALS et puis

C’est tout. Vous deviez étre un résident de la région, mais nous avons
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affiné les choses. Nous avons dit qu’il fallait comprendre le travail que
nous faisons, soutenir les utilisateurs finaux et suivre les regles de
'ICANN. Vous devez étre sur notre liste d’envoi et vous devez affirmer
votre intérét envers 'ICANN. Il ne s’agit pas simplement d’avoir entendu
parler de 'ICANN sans souhaiter ne rien faire; si vous voulez étre
membre, il faut vouloir étre désireux de travailler. Vous devez
soumettre une manifestation d’intérét et vous ne devez pas étre un

représentant ou un dirigeant d’'une ALS.

Voila la partie critique. Qu’attendons-nous ? Vous devez rester sur notre
liste d’envoi, vous devez maintenir toutes vos informations a jour, vous
devez déclarer tout conflit d’intéréts. Sil’on vous dit que vous ne
pouvez pas représenter les membres individuels, vous devez le signaler.
Nous souhaitons de I’lhonnéteté. Nous ne vous empécherons pas d’étre
membres, mais vous devez déclarer tout conflit d’intéréts. Il faut
déclarer que vous étes intéressé a travailler avec I'ICANN et que vous
étes désireux de participer. Nous ne nous attendons pas a ce que vous
participiez a des réunions pendant 17 heures par jour, mais vous devez

déclarer votre intérét. Diapositive suivante, s’il vous plait.

Nous encourageons les membres individuels a participer aux différents
processus d’élaboration de politiques au sein d’At-Large, a parler aux
gens de ce que vous faites, a informer la RALO de ce que vous faites. Si
vous avez de ’expérience dans des domaines qui nous intéressent,
dites-le-nous et fournissez des conseils sur les themes ol vous étes
expert en la matiere. Si vous n’étes pas en mesure de faire cela, ce n’est

pas grave.
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GREG SHATAN :

Nous n’allons pas vous demander de partir si vous ne pouvez pas
participer aux réunions mensuelles, nous le souhaitons, mais nous
n’allons pas vous pénaliser. Il y avait une interdiction d’étre membre
d’une ALS ; cette interdiction n’existe plus. Il y a beaucoup de gens qui
souhaitent étre membres, pas forcément membres actifs mais

membres d’une ALS, et il n’y a plus d’interdiction a ce sujet.

Les droits des membres individuels. Vous étes membre de RALO de
plein droit. Vous votez uniquement pour les élections. Vous pouvez

voter.

Et la derniére chose qui n’est pas courante, en tout cas, si vous ne
souhaite pas que votre nom figure sur la liste afin que tout le monde
sache que vous étes membre, nous retirerons votre nom de la liste. Je

crois qu’il y a encore une diapositive.

Le processus de candidature est trés simple. Vous soumettez votre
dossier de candidature en remplissant toutes les rubriques nécessaires
et il est examiné par le personnel et la direction de RALO. Il y a un
processus qui est suivi. Votre dossier peut étre rejeté, cela n’est pas

fréquent. Ily a cette procédure qui est suivie.

Voyons s’ily a autre chose. Il n’y a plus de diapositives qui défilent, donc

je pense que c’est terminé.

Je voudrais vous dire, Alan, que nous avons révisé notre procédure de
candidature qui va au-dela des exigences minimales, car nous avons

découvert que nous n’avions pas suffisamment de renseignements sur
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ALAN GREENBERG :

les candidats. Nous demandons davantage de renseignements, sur les
intéréts notamment de la personne qui est candidate. Ainsi, si nous
devons prendre une décision concernant le rejet ou 'acceptation de
dossier, nous pouvons le faire sur une base un peu plus élargie avec

davantage d’informations sur la personne.

Cela suit non seulement les attentes. Les choses que vous avez
partagées avec nous vont nous aider a vous connaitre un peu plus, bien

sar.

Les ALS et leur mobilisation, c’est un sujet plus important. Je n’ai pas
de diapos a ce sujet. Comme on I’a vu dans la deuxiéme révision de I'At-
Large, nous avions des ALS, mais nous n’étions pas en communication
avec les membres de ces ALS. Notre défi est donc celui-ci : comment
allons-nous changer cela ? Le changement de base va étre simple. Il faut
envoyer des messages périodiques a vos membres si vous étes une ALS.
Si on vous les envoie en tant que représentant, nous vous demandons
de les faire se passer. En attendant, vous pouvez nous donner des listes
de diffusion pour que nous puissions le faire nous-mémes. Nous ne
disons pas que nous allons le mettre sur une liste de diffusion, mais

nous n’allons pas vous envoyer des choses qui ne vous intéressent pas.

Lorsque nous avons quelque information qui pourrait étre utile a
certains de vos membres, nous voulons pouvoir étre en contact avec
vous. Mais de temps en temps, peut-étre que quelqu’un va nous dire :

« Je n’ai jamais entendu parler de ’'ICANN auparavant. » Il y a des ALS
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qui font partie de I'ICANN depuis longtemps mais qui n’en ont jamais

entendu parler.

Nous avons des centaines d’ALS et si on pouvait avoir un membre actif
qui viendrait d’une des cinq ALS tous les ans, nous aurions 40 membres
de plus qui deviendraient actifs et qui travailleraient. Cela triplerait
certainement le nombre de personnes qui travaillent activement
maintenant. Nous n’avons pas besoin de beaucoup, mais nous devons
pouvoir trouver des gens qui autrement n’auraient pas travaillé avec

Vous.

Nous avons fait une révision du processus de candidature puisqu’il était
temps. La derniére fois que nous ’avons fait était en 2017. Nous avons
un nouveau formulaire de candidature, nous avons des processus un
peu nouveaux. Il n’y a rien de radical dans ces changements, mais nous
faisons un petit nettoyage. On en avait besoin. Cela a pris du temps car
pour étre honnéte, vous savez qu’il y a des choses tres prioritaires a
’ICANN en ce moment. En fait, il y a du travail a I'ICANN, donc faire le
ménage dans nos processus administratifs, ce n’est pas une priorité.
Nous avons commencé. Sivous étes un ALS, vous allez voir les résultats

trés bient6t.

Une des choses que nous aimerions que vous fassiez, c’est un rapport
tous les deux ans. Dites-nous que vous étes toujours en vie, quel est
votre président actuel, combien de membres vous avez. Nous voulons
des informations a votre sujet. Nous avons des ALS qui sont arrivées
chez nous en 2004 et officiellement, nous n’avons aucune

communication avec ces gens-la, seulement le représentant qui vote de
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GREG SHATAN :

CLAIRE CRAIG:

ALAN GREENBERG :

temps en temps. Nous voulons connaitre nos membres, c’est a peu prés

cela.

Y a-t-il des questions, des commentaires ou des remarques sur cette
mobilisation ? Est-ce que tout cela vous semble logique ? Est-ce que
vous voulez nous aider a mobiliser ? Est-ce que vous voulez étre un
membre individuel ? Les formulaires de candidature sont disponibles.
Toujours pas de café. Il y a une main levée sur Zoom de Claire Craig.

Allez-y, Claire.

Merci de Popportunité. J’ai aimé votre présentation, Alan. J’ai une
question sur la mobilisation des membres individuels. Est-ce
qu’activement vous essayez de communiquer avec les membres
individuels pour qu’ils deviennent des membres de NARALO ? Quel

processus utilisez-vous dans le cas d’une réponse affirmative ?

C’est simple pour moi, il s’agit du président et du personnel, c’est eux
qui doivent faire cela. C’est simple. Non, sérieusement, je ’espére, nous
essayons de communiquer avec les membres pour leur dire que nous
sommes la et que 'option de devenir membre individuel est la. Nous
n’avons pas de processus de publicité, si on peut dire, mais je pense que
nos chiffres augmentent a un taux intéressant. Je pense que cela

fonctionne. Mais je ne suis pas la bonne personne a qui parler lorsqu’il

Page 11 sur 33

ICANN|77
WASHINGTON, D.C.



ICANNT7 - Réunion publique d'At-Large NARALO I R

GREG SHATAN :

ALFREDO CALDERON :

s’agit du fonctionnement. Je pense que c’est du bouche-a-oreille. C’est

n’est pas beaucoup d’énergie.

On vient de me dire que c’était mon job. Nous avons une philosophie un
peu sur la vente au détail en ce moment. Puisque la réunion est en
Amérique du Nord, nous avons communiqué avec les NextGen, je vois
qu’il y en a beaucoup qui sont la aujourd’hui. S’ils n’ont pas eu peur
apres cette réunion, j’espere qu’ils vont nous rejoindre en tant que
membres individuels aprés cette réunion. Et nous avons aussi essayé de
contacter d’autres ALS. Méme eux en tant que groupe, nous les
soutiendrons s’ils veulent devenir une ALS. Nous essayons de
communiquer avec des organisations adjacentes, avec les personnes
qui orbitent autour de ’écosystéme ICANN, des personnes qui, bien sir,
sont en Amérique du Nord. Nous aurons peut-étre des personnes qui
vont se joindre a nous que vous connaitrez peut-étre déja, je ne fais pas
de promesse, sinon on fera de la chirurgie esthétique pour qu’ils
ressemblent a des personnes que vous connaissez. Il faudrait qu’on
fasse un peu plus de propagande et qu’on trouve de nouvelles manieres
pour les rejoindre. J’ai entendu dire que l'Internet est une bonne
méthode pour communiquer avec ces gens-la. Il va falloir qu’on y

pense. C’est un petit peu comme cela qu’on travaille en ce moment.

Alfredo.

A Porto Rico, si vous ne le savez pas, il y a quatre ALS. Nous

communiquons beaucoup. Elles sont en communication avec nous
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souvent et on partage toutes les informations liées a 'ICANN avec eux.
On s’assure que tous les membres de ces organisations soient bien au

courant.

Nous faisons autre chose. Comme vous le savez, Eduardo et moi avons
créé l'école de la gouvernance de lInterne nord-américaine. Nous
avons terminé d’ailleurs avec la cinquieme édition. Nous nous assurons
que le personnel et les leaders de I'ICANN viennent et participent en
tant que speakers. D’ailleurs, Greg, vous étes venu ce week-end, je vous
remercie. Marita Jonathan, vous étes venus. Nous faisons beaucoup de

réseautage.

D’ailleurs, certains des NextGen qui sont la avec nous aujourd’hui sont
intéressés a devenir des membres individuels de I’At-Large. Nous
essayons de les encourager pour qu’ils puissent bien comprendre qu’ils
pourraient avoir un impact important s’ils veulent devenir des

membres NARALO spécifiquement.

Nous avons aussi une école virtuelle de la gouvernance de UInternet
qu’on a organisée avec Glenn et ceci a commencé durant la pandémie.
En résultat, nous avons pu permettre aux NextGeners de porter leur
candidature aux programmes de NextGen. Certains sont devenus des
membres individuels de NARALO puisqu’ils connaissent 'impact de
’ICANN ; puisque nous avons eu toutes ces personnes qui sont venues
faire des présentations, ils ont plus d’informations. Nous avons eu 11
sessions et on parle aussi de sujets qui sont liés a 'ICANN et aux
différentes organisations 1SOC, a savoir quel est I'impact de ces

organisations.
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GREG SHATAN :

Nous avons plusieurs manieres d’inviter les gens a participer a
’organisation et pour l'instant, nous avons réussi cette tache. Aussi,
nous partageons les informations a travers les réseaux sociaux. Nous
avons créé une équipe NARALO, un compte Twitter et nous publions
tous les éléments liés a laRALO et a 'ICANN. Nous avons aussi une page
Facebook. Nous utilisons des moyens sur les médias sociaux pour
communiquer avec nos membres et pour tout le monde a 'At-Large

autour du monde. Merci.

Merci Alfredo. Je pense qu’on peut tirer beaucoup de ces informations.
NASIG et VSIG sont des choses qui sont trés intéressantes pour NARALO,
pour I'At-Large et pour 'ICANN quand il s’agit de marketing, d’informer
et d’engager les membres potentiels. Aussi, il y a une masse critique
lorsqu’il s’agit des quatre chapitres a Porto Rico. Cela crée vraiment un
réseau d’assistance, de soutien ; cela permet plus de communication.
Si on avait ce méme niveau d’engagement en Amérique du Nord, nous
aurions des milliers de chapitres. Peut-étre qu’on devrait commencer a
appeler cela PRARALO pour Porto Rico. Mais enfin, je vous remercie

pour tout cela.

Il faut aussi dire que nos membres sur les réseaux sociaux sont tres
actifs. Il faut remercier Denise Hochbaum qui va nous faire une mise a
jour sur les réseaux sociaux. Nous allons aussi écouter Denise, Dave et
Marita sur leur mission avec CROP; vraiment, c’est aussi un
accomplissement qui doit étre reconnu. Merci a 'ICANN d’avoir ramené
CROP apres la pandémie. On a enlevé un P a CROP mais malgré tout, le

programme fonctionne assez bien. CROP, je ne me souviens méme plus
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GREG SHATAN :

MARITAMOLL :

que cela veut dire d’ailleurs, mais cela améne les gens dans des
réunions, dans des endroits d’engagement ou ils peuvent aller et
recevoir des informations sur 'ICANN et ramener les informations de
UICANN. Il s’agit du conseil des organisations régionales. Il y a un

programme pilote de sensibilisation régionale.

Voila, je vais passer la parole a Denis. On peut entendre parler de cette

mission avec CROP. Greg, vous avez une file d’attente.

Marita, vous voulez prendre la parole ? Vous avez levé la main, allez-y.

On va reparler de la mobilisation des membres, comme ’a dit Alan. Je
suis reconnaissante que vous ayez enlevé les conditions sur les
membres individuels et les membres des ALS. C’était vraiment un
probléme, cela crée des silos entre nous. Le fait qu’'un membre
individuel puisse devenir un membre ALS, cela veut dire qu’il
communique avec d’autres membres. Bien sir, vous pouvez étre un
membre individuel mais vous voulez peut-étre discuter avec les autres
personnes dans cette méme région qui ont les mémes intéréts. Pour

moi, c’est quelque chose de tres important.

Au Canada, nous sommes de petits cercles de personnes. Nous avons
besoin de maniére de communiquer entre nous. J’invite tous les
Canadiens qui sont ici - vous n’avez pas a étre Canadien mais si vous
étes Canadien, ce serait plus logique - a rentrer sur la liste de diffusion

Canada, puisque c’est la ou se rassemblent beaucoup de personnes,
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GREG SHATAN :

EDUARDO DIAZ :

GREG SHATAN :

EDUARDO DIAZ :

des membres individuels ou non, et des personnes qui sont intéressées
a d’autres sujets, il n’y en a pas beaucoup, mais il y en a. Ce serait bon
de se rassembler et de discuter de thématiques différentes. Donc, je

suis vraiment reconnaissante du changement que vous avez émis.

Merci Marita.

Eduardo, vous voulez prendre la parole ?

Je voulais juste rajouter quelque chose a ce qu’a dit Alfredo.

Parlez dans le micro, s’il vous plait.

Je voulais rajouter quelque chose au sujet de NASIG. Comme on l’a dit
Alfredo, c’est quelque chose que nous avons fait, que d’autres RALO
peuvent faire. Nous continuons a mettre en place des événements a
travers le monde et en général, on utilise Zoom pour transmettre ces

réunions.

Ce qu’on a fait cette fois-ci, c’est qu’on a posé une question : « Est-ce
que vous étes intéressé au systeme de noms de domaine ? Vous voulez
devenir une RALO ? » Des 147 personnes enregistrées, je dirais que 30
d’entre eux ont dit oui. De ces 30, il y en a plusieurs qui ne sont pas

NARALO. J’essaie de faire passer 'information aux autres RALO. Je
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GREG SHATAN :

JONATHAN ZUCK:

pense qu’il y avait a peu pres 15 personnes dans ce cas-la et je vais
communiquer avec ces personnes. De ces 15, cing ou six vont étre
intéressés a devenir des membres individuels. Combien ceci a colité ?
Zéro. C’est quelque chose que vous pouvez faire et vous n’avez rien a
perdre. Il s’agit de choses que 'on fait. Il ne s’agit pas seulement de
’école, mais nous faisons de la sensibilisation. Nous sommes connus
avec ’ICANN pour faire cela et on essaie de trouver des membres qui

ont des intéréts différents.

Ily a des gens qui sont en queue pour prendre la parole.

Tout cela correspond a la conversation que vous avez mise a 'ordre du
jour lorsqu’il s’agit de la boucle dont on a discuté a ce sujet. La
préoccupation, c’est qu’il y a beaucoup de manieres de parler de la
méme chose, il peut y avoir des conflits potentiels. Mais
fondamentalement, ce que je crois du moins et ce qui ressort de ces
commentaires, c’est que l'on recrute efficacement a travers
’engagement. Ce n’est pas un effort qui est fait seulement pour faire du
recrutement, parce que pour les membres de la communauté, c’est
toujours une notion a abstraite, intimidante, ce n’est pas facile a
comprendre. Quand les gens sont actifs, qu’ils font des choses, qu’ils
s’engagent, c’est la ou ils se disent: « Je veux faire plus de choses
comme cela. Je veux faire ce que cette personne fait. » Je pense que

c’est une maniere plus efficace de recruter que de mettre sur la table
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une question trés abstraite, comme « Est-ce que vous voulez faire partie

de telle ou telle chose 7 »

La distinction et I'idée réelle derriere cette boucle dont on parlait, ce
guide, ce manuel de campagne, c’est une série d’expériences qui
pourraient nous amener vers des processus que ’on peut utiliser pour
’engagement dans l’avenir. Je pense que c’est ce qui est le plus
puissant. Quand on parle de NASIG, c’est peut-étre trop de procédures.
Des choses plus concretes qui parleraient de sujets concrets sur
lesquels nous nous engageons, faire des séminaires a ce sujet, des

réunions a ce sujet, c’est intéressant.

Regardez la journée de AU, ceci nous a amené beaucoup
d’informations sur lengagement des ALS. Quand on met a ces
incitations et soutiens en place, on a une explosion d’activités. Ce n’est
pas juste un courriel envoyé a travers une liste de diffusion, cela ne
marche pas pour tout, a moins d’avoir un abonnement pour un concert
de Taylor Swift ou une chose comme cela, quelque chose de tres
intéressant avec une incitation. Mais quand on envoie un e-mail comme
cela, celane méne pas a la participation. Il faut donner une incitation et
fournir le soutien pour le faire. Dans ce sens, on aura plus de

participation.

Je ne suis pas encore prét a abandonner cette idée que les RALO soient
les organisateurs des ALS. En fait, ces gens sont la pour essayer de
connaitre ces groupes, car vous le savez, il y a des ALS qui sont
seulementintéressées par la sécurité. Pour conserver leur intérét, il faut
leur envoyer de l'information juste pour cela. Pour ce faire, il faut les

connaitre pour savoir ce qu’ils veulent, ce qui les intéresse. Je sais que
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GREG SHATAN :

SEBASTIEN BACHOLLET :

je me détourne du sujet, mais avec 'ICANN, on pourrait avoir un
systeme de souscription ou d’enregistrement avec les intéréts
particuliers en disant « Envoyez-moi des informations sur telle ou telle
thématique. » Donc, vous recevez seulement des courriels a ce sujet et

je pense que c’est une chose tres efficace qu’on pourrait faire aussi.

Ce qui est intimidant dans ce processus, c’est qu’on a toujours
impression que c’est tout ou rien. Si on mettait en place un intérét, un
sujet et moi, j’ai cette expertise donc je peux m’engager dans ce sens,
partager mon expertise, montrer mon intérét et ensuite arréter et ne
pas avoir a participer a quelque chose qui m’intéresse pas et qui
pourrait durer 17 heures par semaine, comme vous 'avez dit ; je pense
qu’a travers la participation, I’expérimentation et ’engagement, c’est

la chose la plus facile a faire.

Merci Jonathan.

Je vais espérer qu’avec NARALO nous puissions aborder certaines

choses.

Concernant la mobilisation, je voulais ajouter un point que nous avons
observé dans notre association d’utilisateurs individuels, pas
seulement entre I’Asie et 'Europe. Nous essayons de réunir des

personnes qui souhaitent participer.

Je voudrais dire que je comprends que vous étes content du fait que

vous pouvez étre membre de différentes ALS et étre membre individuel.
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GREG SHATAN :

ALAN GREENBERG :

GREG SHATAN :

Je pense qu’il est important qu’il ne soit pas a des postes de
responsabilité dans d’autres endroits. Le point, c’est de créer des ALS
spécifiques. J’espére que les personnes désireuses de travailler n’iront
pas a cette ALS et qu’elles ne laisseront pas un travail inachevé ailleurs
dans les véritables ALS, comme Alan I’a dit tout a ’heure. Si nous allons
dans cette direction, nous allons isoler les ALS. Il faut faire attention a

cela. Merci.

Merci Sébastien.

J’ai levé ma main il y a quatre minutes environ pour répondre
directement a Claire. Je pense qu’effectivement ma séance va durer

une heure et demie. Je voudrais faire un commentaire rapide.

Quand nous rentrerons chez nous, quelqu’un va vous demander:
« Qu’est-ce que vous avez fait a Washington ? », et ce sera 'occasion de
dire ce que vous avez fait et peut-étre que quelqu’un va s’y intéresser.

Merci.

Merci Alan et merci a tous. Il y a probablement beaucoup de choses a
dire sur ce sujet, mais il nous reste moins d’une demi-heure.
Maintenant, nous allons directement donner la parole a Denise pour

parler de la sensibilisation et de la promotion de la participation.
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DENISE HOCHBAUM :

Bonjour, je suis heureuse de vous faire un rapport sur ce qui s’est passé
au cours de ce dernier mois. Notre idée, c’est qu’il faudrait élaborer un
plan de participation collaborative, recueillir les opinions des ALS et des
participants aux réseaux sociaux. Avec cette participation
collaborative, nous devons élaborer un plan. Il est important d’avoir
une expérience collective pour nos membres. En travaillant ensemble,

vous créez une expérience inclusive.

Eduardo a travaillé de facon trés méticuleuse et précise pour élaborer
un plan se focalisant sur des éléments clés tels que le hashtag, les
timelines, les calendriers, la sensibilisation, les interactions, les
webinaires et le controle hebdomadaire des mesures. Chaque semaine,
nous établissons une plateforme pour ce type de mise a jour ainsi que

des rapports de progres.

Ce qui est bien, c’est que tous nos membres ont participé. Parfois, j’ai
VU une controverse provoquée par les différentes idées, maisily a eu

une forte participation.

Pour les nouveaux arrivants, ils sont aussi ciblés par le webinaire. Il est
important de comprendre la complexité de I’écosysteme offert par
'ICANN. Le webinaire se focalise aussi sur les supercollaborateurs,
notamment Jonathan Zuck. Il y a eu une bonne participation de la part

d’autres participants.

Cette approche montre que les réseaux sociaux nous permettront de
faire avancer les choses étape par étape. En tant que groupe, nous ne

sommes pas composés principalement de professionnels de
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GREG SHATAN :

JUDITH HELLERSTEIN :

marketing; nous souhaitons offrir notre aide a tous les groupes

régionaux. Cette structure souhaite faire la part belle a 'inclusion.

Je suis convaincue que nous allons continuer a progresser et a
apprendre. Nous allons acquérir une meilleure compréhension des
besoins collectifs. Nous souhaitons renforcer une communauté ICANN
mieux connectée et plus forte. Nous allons utiliser ce systeme congu par
Eduardo et moi-méme et je suggere qu’il puisse étre coach pour les
autres RALO afin qu’il y ait une personne qui puisse étre le coach de

toutes les RALO, car il s’agit d’établir une structure cohérente.

Voila ce que j’avais a dire. Merci.

Merci Denise.

Je crois que nous avons Marita qui va nous parler brievement de son
déplacement. Je vais en fait donner la parole a Judith Hellerstein qui
est déléguée ALAC auprés du NomCom représentant la région de

’Amérique du Nord.

Bonjour, je m’appelle Judith Hellerstein, je suis déléguée auprés du

NomCom.

Cette année, nous recherchons deux membres du Conseil
d’Administration de 'ICANN, un membre de la PTI, deux de la GNSO...

Le NomCom a décidé de la fagon de répartir. Nous recherchons une
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personne de la ccNSO, trois de ’ALAC, Asie-Pacifique, de ’Amérique

latine et d’Afrique.

La réunion de juin est la plus chargée car nous recherchions les recours
du Conseil d’Administration et de la PTI. Au cours des deux derniers
jours, nous avons fait six entretiens. Il y en a deux qui sont prévus
aujourd’hui. Nous regardons qui a déposé sa candidature, qui ne l’a pas
fait. Aujourd’hui, nous avons fait appel a un cabinet de recrutement
pour ’ALAC, la ccNSO, la GNSO, nous avions aussi la PTI et le Conseil
d’Administration. Il y avait de trés bonnes sélections cette année. Nous
remercions Jonathan pour ces descriptions de ce que nous recherchons

au sein de ’At-Large.

La ccNSO, la GNSO et ’At-Large recoivent un choix de faire de bréves
vidéos ou des commentaires écrits que nous examinons et que nous
notons. Voila a quoi nous avons consacré tout notre temps. Nous
espérons avoir terminé mercredi. Nous sommes a |'action depuis
samedi. Nous sommes arrivés quelques jours plus tot, c’est pour cela

que je n’ai pas pu venir a NASIG, parce que nous étions trés occupés.

Je ne sais pas si vous avez des questions apres cette décision au mois
de juillet qui sera passée a faire toutes les vérifications nécessaires des
personnes nominées. Il faut que tout notre travail soit fait avec
diligence pour veiller a ce qu’il n’y ait pas de problémes qui puissent

faire boomerang vers nous.

Est-ce qu’il y a des questions ? L’année prochaine, Alfredo va manquer

toutes les réunions du mois de juin. Avez-vous des questions ?
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GREG SHATAN :

JUDITH HELLERSTEIN :

GREG SHATAN :

JUDITH HELLERSTEIN :

Ily a une main levée de la part d’Alfredo.

Ce n’est pas une question qui m’est adressée.

Merci Judith de nous avoir dit tout le temps que vous avez passé a faire
ce travail. Et merci Alfredo. En tout cas, Alfredo savait a quoi il fallait

s’attendre. Il a été mentor pour beaucoup de choses.

Je voulais dire que ce que nous avons examiné aussi, c’est qu’il faut
veiller a ce que nos représentants connaissent beaucoup de choses sur
la communauté ICANN, car quand vous choisissez des membres du
Conseil d’Administration et d’autres membres, il faut qu’ils connaissent
bien Porganisation. Sinon, c’est difficile de savoir quels sont les sujets
d’importance. Et Alfredo a une expérience immense; il a été donc

mentor pour les boursiers depuis longtemps.

GREG SHATAN : Merci Judith.
Nous allons rattraper le temps perdu. Je vais passer a Marita et a David
pour un rapport trés rapide sur leurs déplacements CROP.

MARITA MOLL : Je ne sais pas ce que vous voulez que je fasse comme rapportici. Je suis
allée a NASIG pendant deux jours. J’ai participé a trois panels, deux
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GREG SHATAN :

DAVID MACKEY :

panels NASIG. Un panel portait sur la question du haut débit au Canada
et aux Etats-Unis. Et autre, c’était sur les femmes et les défis auxquels
elles sont confrontées dans cet environnement particulier. Un autre
panelici sur les thématiques de haut débit au Canada et aux Etats-Unis

en particulier. Cela a été trois soirées a I’hotel et voila.

Merci Marita. Je suis heureux que CROP ait pu vous amener ici. David,

vous étes allé ailleurs.

C’est la premiére fois que jai l'occasion d’utiliser CROP. Je ne
m’attendais pas a pouvoir m’exprimer. Je vais raconter une anecdote

en trois parties.

La premiere partie va permettre de confirmer ce qui a été dit
concernant I'implication et ’engagement aupres de personnes qui ne
connaissent pas la gouvernance de l'Internet. C’est tres pratique pour
sensibiliser. Deuxieme partie, c’est la sensibilisation que j’effectue au
sein de cette communauté en particulier. J’ai rencontré des personnes
de NextGen. Nous avons des personnes de trés bonne qualité qui

intégrent la communauté.

Voila la deuxieme partie de cette anecdote CROP, elle est personnelle.
Je suis arrivé en 2019. La communauté At-Large en général est un peu
étrangére pour moi. J’ai découvert qu’au cours de ce déplacement, on
peut s’impliquer aupres des personnes d’At-Large. Je suis invité a l'une

des séances sur la politique demain, c’est trés intéressant.
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GREG SHATAN :

La troisieme anecdote, elle est intéressante, ce n’est pas sur moi, ce
n’est pas sur ce déplacement CROP, mais c’est quelque chose qui
concerne tout le monde. J’ai entendu Jonathan parler de sa campagne.
Je pense que ce qu’il disait au sujet de cette campagne concernant
l’organisation stratégique des activités de sensibilisation. C’est n’est
pas quelque chose que je peux faire moi-méme dans mon coin, mais
c’est une chose que nous pouvons faire en commun. Nous pouvons
mettre nos témoignages partagés dans une bibliotheque commune. Il
faudrait un livret de campagne, il faudrait un récit sous forme de
chansons. Je peux parler de mon récit personnel, c’est utile, mais la
possibilité pour chacun d’entre nous de chanter la méme chanson et
d’étre au diapason, c’est beaucoup plus puissant pour une
sensibilisation efficace. C’était une métaphore. Je voudrais continuer a
faire en sorte que chacun puisse apporter son propre récit. Mais quand
on sort de la communauté At-Large, il faut que nous puissions chanter
a lunisson. Dong, il faut penser de fagon stratégique, nous organiser.

Merci.

Merci David. J’ai hate de lire la totalité du récit.

Je vais faire quelque chose que je ne pensais jamais faire, nous allons
sauter la politique pour passer au reste de notre ordre du jour. Vous
pouvez en apprendre beaucoup sur les politiques At-Large, sur les
politiques des réunions, mais il ne nous reste que quelques minutes.
Sauf s’il y a une question urgente que vous souhaitez faire bien, nous
allons continuer. Je pense que s’il ne s’agit pas de la politique relative

a Internet, cela peut étre mis de c6té. Je vais donner la parole a
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JONATHAN ZUCK:

Jonathan Zuck, le président d’At-Large qui va nous parler de la boucle

At-Large.

Je pense que la plupart des personnes ont vu la présentation. Il s’agit
d’une idée de développement. L’'idée, c’est de mettre en place des
systemes et des procédures standardisées pour faire les choses et
reconnaitre quand on voit les mécanismes qui fonctionnent afin de
pouvoir les répéter et que tout cela soit intentionnel. C’est ce qu’on a
fait pour SIG, la Journée de l'acceptation universelle ; ce sont des
expérimentations desquelles nous devrions apprendre et continuer a
travailler avec ces mémes systemes fondamentalement. Ceci suit un
peu ce que disait David, si on développe une présentation sur une telle
ou telle position, cette position devient une ressource, un soutien, un

support. Et on espére que ceci soit fait en plusieurs langues, bien sir.

Si quelqu’un cherche du financement CROP, ce qu’on peut faire dans ce
cas-1a, cette personne doit se dire : « Je vais poser une candidature. Je
vais demander a faire une présentation durant la conférence sur
l'utilisation malveillante du DNS. Je vais prendre cette présentation qui
est déja faite ou cet enregistrement qui est déja fait et je vais utiliser
cette présentation. Je vaisy aller et je vais faire ma présentation. » C’est
le meilleur network et le premier réseautage qu’il y a a faire, parce que
13, vous avez une salle pleine de personnes qui viennent vers vous. C’est
bien mieux que de dire: « Est-ce que je peux me joindre a votre
conversation ? » Parce que la, en faisant cette présentation, vous

devenez le point de concentration de la réunion. Pour rendre les choses
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plus faciles, on peut faire cela. C’est le fondement de cette boucle At-

Large.

Aussi, ce qui est un peu plus compliqué a comprendre, c’est de savoir
comment on doit s’étendre au-dela des personnes en interne pour
développer cette position en elle-méme. Par exemple, jai utilisé
’exemple des noms géographiques. On a eu une réunion ICANN qui a
duré une heure sur les extensions géographiques et on était
absolument tres loin d’atteindre un consensus sur quoi que ce soit. On
se disait : « Oui, c’est bien voila, vous avez des noms et vous avez des
gouvernements qui veulent dicter quels noms peuvent étre utilisés
dans telle ou telle région. » Les gouvernements pouvaient me dire que
je ne peux pas utiliser tel nom parce que je vis dans cette région. Les

gens disaient : « Non, on ne peut pas faire cela. »

Il y avait deux types de problemes durant ces débats. Il fallait savoir
quel était le niveau de protection dont on avait besoin pour les
extensions géographiques et aussi qui nous protégeons de la part de
qui. Est-ce que c’était une communauté, un gouvernement ? C’était un
petit peu la bataille qui avait lieu durant ces discussions. Donc, c’est une
opportunité parfaite pour mettre en place quelque chose qui sera
compréhensible par beaucoup de personnes et on tirerait avantage des
informations venant de plusieurs personnes pour pouvoir obtenir un
consensus, si on est plus concerné par la souveraineté d’un
gouvernement ou de la protection d’'une communauté, du Nord global

comme on dit. Il y a toutes ces thématiques conflictuelles.

Al'époque, c’était une expérimentation, mais on a fait un questionnaire

par la suite pour voir quelles étaient les tendances de la communauté
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GREG SHATAN :

vis-a-vis du haut niveau de protection des noms géographiques. C’était
plus lié aux communautés qu’aux gouvernements. Ce n’était pas
unanime comme résultat. Mais on avait des personnes qui nous
disaient que la souveraineté, c’était une question plus importante pour
les communautés. En fait, c’était une tendance, c’était un diagramme
et on voyait que les réponses a ce questionnaire nous permettaient

d’avoir les tendances.

On peut essayer de trouver des opportunités, de mettre en place une
autre forme d’engagement, et pas seulement d’aller parler ou discuter,
mais on peut peut-étre proposer des sujets sur lesquels réfléchir. On
peut faire cela a travers une présentation, un sondage. Si vous faites
une présentation sur les extensions géographiques, a la fin de la
présentation, posez une question : « Que pensez-vous de cela ? » Faire
cela, recevoir des commentaires, la rétroaction, c’est ce qui va nous

aider.

Au-dela de ceci, je serais heureux de répondre aux questions sur le

travail que je fais, mais je ne sais pas si je peux rajouter quoi que ce soit.

Merci Jonathan, c’est treés utile. Je ne voulais pas parler de politiques et
vous ramener la-dessus. Ce n’est pas facile a ignorer; au bout du
compte, on parle toujours de politique. On n’a méme pas parlé
d’identificateurs géographiques. La, on rentre dans les lois liées aux

marques déposées.

Glenn McKnight est avec nous en ligne, je sais qu’il ne nous reste que

deux minutes, donc on va peut-étre dépasser le temps imparti. En
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GLENN MCKNIGHT :

attendant, il a levé la main. Sa main est levée, son cceur est pur, donc
on va lui passer la parole et on va lui demander de parler pendant une

minute. On va parler aussi des questions O&E avec lui.

Je ne sais pas sij’ai le coeur pur, mais sivous me donnez ce compliment,
j’accepte. Je voulais vous faire une petite mise a jour sur 'O&E. Tout

d’abord les opérations.

D’abord, je dois vous dire qu’on a fait trois déplacements CROP a North
Bay sur le haut débit il y a quelques mois et cela correspond avec ce
dont on parlait hier avec Marita. On a travaillé sur une présentation
ensemble et cela nous a pris des mois pour essayer de discuter avec les
membres du 1ISD gouvernementaux. On a essayé de parler avec ces
personnes-l3a, elles n’étaient pas disponibles lundi, mais Marita a fait un
bon travail pour un peu faire la liaison avec le gouvernement du

Canada. Tout le monde a bien travaillé.

Je peux vous dire que le [inaudible] a North Bay, nous avons rencontré
des personnes trés intéressantes, des personnes qui sont sur le terrain,
qui sont intéressées par NARALO. On n’avait pas de brochures, mais je
vais faire le suivi avec ces mémes personnes. J'ai eu des petits
problémes personnels, cela m’a posé de petits soucis. Je suis un peu en

retard mais je vais m’en occuper.

On a commencé avec ’AG NARALO a Los Angeles. On a eu une tres
bonne réunion et on a eu beaucoup de participants extraordinaires qui

ont partagé de tres bonnes idées pour faire avancer NARALO. On est une

Page 30 sur 33

ICANN|77
WASHINGTON, D.C.



ICANNT7 - Réunion publique d'At-Large NARALO I R

des plus petites RALO, mais on a vraiment beaucoup de coeur dans

notre travail sur les politiques.

C’était en méme temps que ’ARIN. Ily a beaucoup de personnes qui ont
travaillé avec nous. On a une tres bonne relation avec ARIN depuis le
départ, mais j’ai une bonne relation avec tous au registre américain des
numéros de I'Internet. On a développé de bonnes relations a travers les

années.

A travers ces relations, on a pu établir une relation avec des
universitaires ou des diplomés d’université dans les universités
américaines. C’est une bonne maniére d’atteindre ces personnes ; c’est
comme cela qu’on a trouvé Alexandra Fiona et d’autres personnes pour
leur demander de faire un partenariat avec NASIG comme le disaient
Eduardo et Alfredo par rapport a ce qu’ils ont fait a Porto Rico, faire
NASIG avant la réunion de 'ICANN dans une université américaine. En
fait, cela a été incroyable. On a mis cela en ligne, on a des vidéos qui
sont disponibles et on a lancé cet événement qui était fantastique.
Bravo a toutes les personnes qui ont participé. Malheureusement, je

n’ai pas puy aller, cela m’a beaucoup manqué d’ailleurs.

Les trois CROP avec David et Marita, rappelez-vous, nous n’avions plus
beaucoup de temps, nous avions des défis car CROP n’a pas été

approuvé d’ici janvier, donc cela nous a posé des problemes de temps.

Maintenant on passe a la communication. Nous avons une liste de
diffusion avec une lettre d’information qui est partagée. On parle des
tendances du moment et on parle du travail que fait [inaudible] avec

ISOC. Elle essaie d’atteindre les Autochtones dans les Maritimes. Elle
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GREG SHATAN :

fait partie de ce groupe, moi-méme, Bill Jouris et d’autres, nous faisons
partie d’un groupe qui essaie de faire la promotion des langues

autochtones a ’ICANN pour 'AU.

Elections. De bonnes élections avec I’élection d’Adrian Schmidt et de
Jonathan. Bien siir, j’ai parlé d’Alfredo Calderon qui va venir au

NomCom.

Nous avons eu une participation assez réguliere dans nos réunions
mensuelles. Nous avons fait de la sensibilisation avec nos programmes
des boursiers et des NextGen. David, merci d’avoir participé a distance
aussi. Alfredo et David étaient a la réunion NextGen, ils ont beaucoup
aidé. Il n’y a pas toujours beaucoup de membres qui nous rejoignent,
mais si quelqu’un veut le faire, nous sommes toujours ravis de les

recevoir.

Nous avons des ALS dont je ne me souviens pas du nom. Peut-étre
qu’Eduardo ou Alfredo peut m’aider. Nous avons une augmentation au

niveau de nos membres. Nous sommes dans les temps.

Voila ma mise a jour. Greg, je vous repasse la parole. Merci.

Merci Glenn et c’est bon de vous voir en ligne.

Notre séance assemblée publique a été placée sous la discussion d’Alan
sur la mobilisation. Je pense que nous avons dépassé notre temps
imparti. Je vous encourage a aller aux autres réunions de [’At-Large.

Allez au photobooth. Nous avons les moyens de vous prendre en photo
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et vous pouvez utiliser cette photo pour les réseaux sociaux. Rappelez-

vous, il y a le hashtag NARALO, le hashtag ICANN77.

Cette réunion terminée, mais profitez bien du reste de la réunion

ICANN. Au revoir.

[FIN DE LA TRANSCRIPTION]
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